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Vi er glade for, at du har valgt vores kvalitets-
produkt med elvarme! Vores avancerede
varmeteknologi sikrer, at du forbliver varm i
timevis – selv på de koldeste vinterdage.

For at sikre korrekt brug og lang holdbarhed
beder vi dig venligst om at læse denne
brugermanual grundigt, før du tager det i
brug.

Tak fordi du valgte vores produkt – vi håber,
det holder dig varm og komfortabel i mange
sæsoner!

Modificer, adskil eller reparer aldrig varmeprodukter.
Brug kun Happyhot-godkendt oplader og tilbehør.
Undgå at udsætte batteri eller oplader for vand.
Batteriet må aldrig udsættes for temperaturer over 80°C.

        – risiko for eksplosion og brand.
Bortskaf produkt og batteri i henhold til lokale regler.
Opbevar varmeprodukter og batterier uden for børns rækkevidde.
Sluk altid produktet, når det ikke er i brug.
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TILLYKKE MED KØBET AF DIT
APP STYREDE HAPPYHOT
VARMEPRODUKT

SIKKERHEDSINFORMATION



= = 

= = 

Tryk på        i appen for at tænde eller
slukke for varmen. Tryk på det varme-
niveau du ønsker:

Du kan altid følge med i strømniveauet i
appen på batterisymbolet             ,
ved brug af original Happyhot app
powerbank. 

60%
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 Opladning

 Tænd og sluk

 Tilslut powerbanken til produktet  Varmeniveau

 Batteriniveau

Hent Happyhot appen
på din smartphone 

 Bluetooth forbindelse 

 Strømniveau

 Brug og betjening
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Tilslut powerbanken
til dit varmeprodukt.

Tænd/sluk dit varme-
produkt ved at holde
betjeningsknappen på
selve produktet inde i
ca. 3 sekunder.

Start med at oplade powerbanken. Powerbanken har
fire LED-dioder, der viser opladningsstatus. Når alle fire
lyser grønt, er den fuldt opladet. 

Dit varmeprodukt kan betjenes med og uden brug af app.

Du kan aflæse batteriniveauet
på betjeningsknappen. 

Reguler varmen ved at trykke
kortvarigt på betjeningsknappen.  

= Lav varme 

= Medium varme 

= Høj varme 

Scan QR-koden på bagsiden af
manualen eller på produktkassen
med din smartphone for
at hente Happyhot appen,
eller søg efter Happyhot i
App Store / Google Play.

Slå Bluetooth til på din smartphone. 

Tilslut powerbanken
til dit varmeprodukt.

Når appen er installeret, vælg dit
varmeprodukt ved at trykke på det
runde ikon, der viser din produkttype.

Tryk derefter på
billedet af varme-
produktet for at
parre det med din
telefons Bluetooth. 

LAV  = Lav varme 

MEDIUM  = Medium varme

HØJ  = Høj varme
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INSTRUKTION

MANUEL BETJENING AF DIT VARMEPRODUKT

APP BETJENING AF DIT VARMEPRODUKT



TIPS OG RÅD

PLEJE OG VASK

POWERBANK RART AT VIDE

REKLAMATIONSBESTEMMELSER

Rigtig god fornøjelse
med dit Happyhot produkt!
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Vi anbefaler, at du tænder for dit
varme produkt allerede inden du
begynder at fryse, da det kræver
meget energi at varme en allerede
afkølet krop op.

Vær altid forsigtig, når du tager
produkter med elvarme af og på, så
du undgår skader på
varmeelementer og ledninger.

Hvis du oplever, at du ikke mærker
varmen så tydeligt efter noget tid, vil
det formentlig være fordi kroppen
har vænnet sig til varmen – lidt
ligesom at vandet i et badekar også
føles varmere i starten.

Brug vaskepose på skåneprogram ved
maskinvask (30°C).

Fjern ALTID Powerbanken før vask!

Undgå skyllemiddel og centrifugering.

Vrid aldrig produktet efter vask.

Lufttørres – må IKKE tørretumbles!

Læg ledningen i batterilommen inden
vask for at beskytte tilslutningen.

Hvis produktet ikke bruges i længere
tid,  opbevar både produkt og batterier
fuldt opladet et rent, tørt sted væk fra
sollys og varmekilder.

Happyhot powerbanken er designet
til at sikre optimal ydeevne for dit
varme- produkt. Med en kapacitet
på 10.000mAh leverer den stabil og
tilstrækkelig strøm, så du får
maksimal effekt og udnyttelse af
varmefunktionen.

Oplad altid et nyt batteri fuldt, før
det tages i brug. De første 5 gange
bør batteriet oplades og aflades 100
% ved hvert brug.

Oplad Powerbanken med USB-C
oplader – vi anbefaler at bruge en
original Happyhot oplader.

Undgå dyb afladning – oplad
batterierne mindst hver 6. måned.

Fjern altid batterierne fra tøjet, når
det ikke er i brug. På flyrejser skal
batteri- erne opbevares i
håndbagagen.

Du kan bruge powerbanks fra andre
fabrikanter til produktet – du skal
dog være opmærksom på, at med
en anden powerbank kan du ikke
længere aflæse batteriniveauet på
hverken betjenings- knappen på
varmeproduktet eller i appen.

Happyhot 10.000mAh powerbank
kan også bruges til at oplade din
telefon og andre produkter der
bruger USB.

Hvis Bluetooth forbindelsen mistes,
skyldes det sandsynligvis, at din telefon
har været for langt væk fra produktet.
Tryk blot to gange på      i appen for at
genaktivere forbindelsen.

Hvis det ikke virker, gentag trin 2 i
vejledningen (Bluetooth forbindelse –
App betjening af dit varmeprodukt).

Happyhot yder 2 års fuld reklamations-
ret på dette Happyhot produkt med
elvarme og dækker materiale- og
fabrikationsfejl ved normal brug.

Denne reklamationsret kan ikke
overdrages.

Skader på varmeelementer og deres
dele, der skyldes vandskade, brand,
ulykke, misbrug, uautoriseret service
eller uagtsomhed, er ikke dækket af
reklamationsretten.

Happyhot kan ikke holdes til ansvar
for disse tilfælde.

Alle reparationer skal udføres af
Happyhot.

Hvis produktet er uden for
reklamations- betingelserne eller
perioden, vil du evt. blive opkrævet
for omkostninger til reparation
og/eller fragt.

Gem din kvittering – den fungerer
som dit garantibevis.
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Vi är glada att du har valt vår kvalitetsprodukt
med elvärme! Vår avancerade värmeteknik
säkerställer att du håller dig varm i timmar –
även under de kallaste vinterdagarna.

För att säkerställa korrekt användning och
lång hållbarhet ber vi dig vänligen läsa denna
bruksanvisning noggrant innan du tar den i
bruk.

Tack för att du valt vår produkt – vi hoppas
att den håller dig varm och bekväm under
många säsonger!

Modifiera, demontera eller reparera aldrig värmeprodukter.
Använd endast Happyhot-godkända laddare och tillbehör.
Undvik att utsätta batteri eller laddare för vatten.
Batteriet får aldrig utsättas för temperaturer över 80 °C.

        – risk för explosion och brand.
Kassera produkten och batteriet enligt lokala föreskrifter.
Förvara värmeprodukter och batterier utom räckhåll för barn.
Stäng alltid av produkten när den inte används.
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Grattis till köpet av din app-
styrda Happyhot
värmeprodukt

SÄKERHETSINFORMATION
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Laddning

Slå på och av

Anslut powerbanken till produkten. Värmenivå

Batterinivå

Hämta Happyhot-appen
på din smartphone.

Bluetooth-anslutning

Strömnivå

Användning och drift
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Anslut powerbanken
till din värmeprodukt.

Slå på/av din
värmeprodukt genom
att hålla inne
kontrollknappen på
själva produkten i
cirka 3 sekunder.

Börja med att ladda powerbanken. Powerbanken har
fyra LED-dioder som visar laddningsstatus. När alla fyra
lyser grönt är den fulladdad.

Din värmeprodukt kan styras med eller utan app.

Du kan avläsa batterinivån på
kontrollknappen.

= = 

= = 

Justera värmen genom att trycka
kort på kontrollknappen.

= Låg värme

= Medelvärme

= Hög värme

Skanna QR-koden på baksidan av
manualen eller på produkt-
förpackningen med din
smartphone för att ladda
ner Happyhot-appen,
eller  sök efter Happyhot i
App Store / Google Play.

Slå på Bluetooth på din
smartphone.

Anslut powerbanken
till din värmeprodukt.

När appen är installerad, välj din
värmeprodukt genom att trycka på
den runda ikonen som visar din
produkttyp.

Tryck sedan på
bilden av värme-
produkten för att
para den med din
telefons Bluetooth.

Tryck på      knappen i appen för att slå
på eller stänga av värmen.
Tryck på den värmenivå du önskar:

LÅG  = Låg värme

MEDEL  = Medelvärme

HÖG  = Hög värme
 

Du kan alltid följa strömnivån i appen
vid batterisymbolen            , när du
använder den ursprungliga Happyhot-
powerbanken.
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INSTRUKTIONER

MANUELL BETJÄNING AV DIN
VÄRMEPRODUKT

APP-STYRNING AV DIN VÄRMEPRODUKT

60%



TIPS OCH RÅD

VÅRD OCH TVÄTT

POWERBANK BRA ATT VETA

REKLAMATIONSBESTÄMMELSER

Njut ordentligt av din
Happyhot-produkt!
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Vi rekommenderar att du slår på din
värmeprodukt redan innan du börjar
frysa, eftersom det krävs mycket
energi för att värma upp en redan
nedkyld kropp.

Var alltid försiktig när du tar på eller
av eluppvärmda produkter för att
undvika skador på värmeelementen
och ledningarna.

Om du upplever att du inte känner
värmen lika tydligt efter ett tag beror
det troligen på att kroppen har vant
sig vid värmen – lite som att vattnet i
ett badkar också känns varmare i
början.

Använd tvättpåse på skonsamt
program vid maskintvätt (30 °C).

Ta alltid bort powerbanken före tvätt!

Undvik sköljmedel och centrifugering.

Vrid aldrig produkten efter tvätt.

Lufttorkas – får INTE torktumlas!

Lägg sladden i batterifacket innan tvätt
för att skydda anslutningen.

Om produkten inte används under
längre tid, förvara både produkten och
batterierna fulladdade på en ren, torr
plats borta från solljus och värmekällor.

Happyhot-powerbanken är designad
för att säkerställa optimal prestanda
för din värmeprodukt. Med en
kapacitet på 10 000 mAh levererar
den stabil och tillräcklig ström, så att
du får maximal effekt och utnyttjar
värmefunktionen fullt.

Ladda alltid ett nytt batteri fullt innan
det tas i bruk. De första fem gångerna
bör batteriet laddas och urladdas till
100 % vid varje användning.

Ladda powerbanken med en USB-C-
laddare – vi rekommenderar att
använda en original Happyhot-
laddare.

Undvik djup urladdning – ladda
batterierna minst var sjätte månad.

Ta alltid bort batterierna från plagget
när det inte används. Vid flygresor
ska batterierna förvaras i
handbagaget.

Du kan använda powerbanks från
andra tillverkare till produkten – var
dock medveten om att med en annan
powerbank kan du inte längre avläsa
batterinivån varken på
kontrollknappen på värmeprodukten
eller i appen.

Happyhot 10 000 mAh powerbank
kan också användas för att ladda din
telefon och andra USB-drivna
enheter.

Om Bluetooth-anslutningen förloras
beror det troligen på att din telefon har
varit för långt från produkten. Tryck
bara två gånger         i appen för att
återaktivera anslutningen.

Om det inte fungerar, upprepa steg 2 i
guiden (Bluetooth-anslutning – App-
styrning av din värmeprodukt).

Happyhot ger 2 års full
reklamationsrätt på denna
Happyhot-elvärmeprodukt och
täcker material- och tillverkningsfel
vid normal användning.

Denna reklamationsrätt kan inte
överlåtas.

Skador på värmeelement och deras
delar som beror på vattenskada,
brand, olycka, felaktig användning,
obehörig service eller vårdslöshet
täcks inte av reklamationsrätten.

Happyhot kan inte hållas ansvarigt
för dessa fall.

Alla reparationer måste utföras av
Happyhot.

Om produkten omfattas av villkoren
eller garantitiden inte, kan du bli
debiterad för reparations- och/eller
fraktkostnader.

Spara ditt kvitto – det fungerar som
ditt garantibevis.

13



UK

14

We are delighted that you have chosen our
quality electric-heating product! Our
advanced heating technology keeps you
warm for hours - even on the coldest winter
days.

To ensure proper use and a long service life,
we kindly ask you to read this user manual
carefully before using the product.

Thank you for choosing our product - we hope
it keeps you warm and comfortable for many
seasons!

Never modify, disassemble, or repair heating products.
Use only Happyhot-approved chargers and accessories.
Avoid exposing the battery or charger to water.
The battery must never be exposed to temperatures above 80 °C

        –risk of explosion and fire.
Dispose of the product and battery in accordance with local
regulations.
Keep heating products and batteries out of the reach of children.
Always switch off the product when it is not in use.
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CONGRATULATIONS ON THE
PURCHASE OF YOUR APP-
CONTROLLED HAPPYHOT
HEATING PRODUCT

SAFETY INFORMATION
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Charging

Turn on and off

Connect the power bank to the
product.

Heat level

Battery level

Download the Happyhot app
on your smartphone.

Bluetooth connection

Power level

Use and operation
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Connect the power
bank to your heating
product.

Turn your heating
product on or off - by
pressing and holding
the control button on
the product itself for
about 3 seconds.

Start by charging the power bank. The power bank has
four LED indicators that show the charging status. When
all four LEDs are green, the power bank is fully charged.

Your heating product can be operated both with and without
the app.

You can check the battery level
on the control button.

= = 

= = 

Adjust the heat by briefly pressing
the control button.

= Low heat

= Medium heat

= High heat

Scan the QR code on the back of the
manual or on the product box with
your smartphone to
download the Happyhot
app, or search for
“Happyhot” in the
App Store / Google Play.

Turn on Bluetooth on your
smartphone.

Connect the power
bank to your heating
product.

Once the app is installed, select
your heating product by tapping the
circular icon that shows your
product type.

Then press the
image of the
heating product to
pair it with your
phone’s Bluetooth.

Press the       button in the app to turn
the product on or off.
Tap the desired heat level:

LOW  = Low heat

MEDIUM  = Medium heat

HIGH  = High heat
 

You can always monitor the power
level in the app by looking at the
battery icon            , when using an
original Happyhot app power bank.
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INSTRUCTIONS

MANUAL OPERATION OF YOUR HEATING
PRODUCT

APP CONTROL OF YOUR HEATING PRODUCT

60%



TIPS AND ADVICE

CARE AND WASHING

POWERBANK GOOD TO KNOW

WARRANTY TERMS

Enjoy your
Happyhot product!
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We recommend that you turn on
your heating product before you
start to feel cold, because it takes a
lot of energy to warm up a body that
has already cooled down.

Always be careful when putting on
or taking off electric-heated
products, so you don’t damage the
heating elements and wires.

If you notice that you don’t feel the
heat as much after a while, it’s
probably because your body has
gotten used to it - similar to how the
water in a bathtub feels hotter at
first.

Use a laundry bag on the gentle
(delicate) cycle when machine washing
(30 °C).

Always remove the power bank
before washing!

Avoid use of fabric softener and spin
cycles.

Never wring the product after washing.

Air dry only – do NOT tumble dry!

Place the cord in the battery pocket
before washing to protect the
connection.

If the product is not used for an
extended period, store both the product
and batteries fully charged in a clean,
dry place away from sunlight and heat
sources.

The Happyhot power bank is
designed to ensure optimal
performance for your heating
product. With a capacity of 10,000
mAh, it delivers stable and sufficient
power so you achieve maximum
effect and utilization of the heating
function.

Always fully charge a new battery
before use. For the first five uses, the
battery should be charged and
discharged 100% each time.

Charge the power bank with a USB-C
charger – we recommend using an
original Happyhot charger.

Avoid deep discharge – charge the
batteries at least every 6 months.

Always remove the batteries from the
garment when not in use. On flights,
batteries must be stored in carry-on
luggage.

You can use power banks from other
manufacturers with the product –
however, be aware that with a
different power bank you will no
longer be able to read the battery
level either on the control button of
the heating product or in the app.

The Happyhot 10,000 mAh power
bank can also be used to charge your
phone and other USB-powered
devices.

If the Bluetooth connection is lost, it is
likely because your phone has been too
far away from the product. Just press
the     button twice in the app to
reactivate the connection.

If it doesn’t work, repeat step 2 in the
guide (Bluetooth connection – App
control of your heating product).

Happyhot provides a 2-year full
warranty on this Happyhot electric-
heating product, - covering material and
manufacturing defects under normal
use.

This warranty is non-transferable.

Damages to heating elements and their
parts caused by water damage, fire,
accident, misuse, unauthorized
servicing or negligence are not covered
by the warranty.

Happyhot cannot be held
responsible for these cases

All repairs must be carried out by
Happyhot.

If the product is outside the
warranty conditions or period, you
may be charged for repair and/or
shipping costs.

Keep your receipt – it serves as your
proof of warranty.
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Wir freuen uns, dass Sie sich für unser
hochwertiges elektrisches Heizprodukt
entschieden haben! Unsere fortgeschrittene
Heiztechnologie hält Sie stundenlang warm 
– selbst an den kältesten Wintertagen.

Um eine korrekte Nutzung und eine lange
Lebensdauer zu gewährleisten, bitten wir Sie,
diese Bedienungsanleitung sorgfältig
durchzulesen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt
entschieden haben – wir hoffen wir halten
Sie viele  Jahre warme und komfortabel!

Niemals Heizprodukte verändern, zerlegen oder reparieren. 
Verwenden Sie nur von Happyhot zugelassene Ladegeräte und
Zubehör. 
Vermeiden Sie, den Akku oder das Ladegerät Wasser auszusetzen.
Der Akku darf niemals Temperaturen über 80 °C ausgesetzt werden
– Explosions- und Brandgefahr.
Entsorgen Sie das Produkt und den Akku gemäß den örtlichen
Vorschriften. 
Heizprodukte und Akkus außerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.
Schalten Sie das Produkt immer aus, wenn es nicht verwendet wird.
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HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH
ZUM KAUF IHRES APP-
GESTEUERTEN HAPPYHOT
HEIZPRODUKTS

SICHERHEITSHINWEISE
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Aufladen

Ein- und Ausschalten

Schließen Sie die Powerbank an
das Produkt an.

Heizstufe

Batterieniveau

Laden Sie die Happyhot-App
auf Ihr Smartphone herunter.

Bluetooth-Verbindung

Ladestand

Verwendung und Bedienung
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Schließen Sie die
Powerbank an Ihr
Heizprodukt an.

Schalten Sie Ihr
Heizprodukt ein oder
aus, indem Sie den
Steuerknopf etwa 3
Sekunden lang
gedrückt halten.

Beginnen Sie mit dem Aufladen der Powerbank. Die
Powerbank verfügt über vier LED-Anzeigen, die den
Ladestatus anzeigen. Wenn alle vier LEDs grün
leuchten, ist die Powerbank vollständig aufgeladen.

Ihr Heizprodukt kann sowohl mit als auch ohne App betrieben
werden.

Sie können das Batterieniveau
an der Bedientaste ablesen.

= = 

= = 

Stellen Sie die Wärme durch kurzes
Drücken des Steuerknopfes ein.

= Niedrige 

= Mittel

= Hoch 

Scannen Sie den QR-Code auf der
Rückseite der Anleitung oder auf der
Produktverpackung mit
Ihrem Smartphone, um
die Happyhot-App
herunterzuladen, oder
suchen Sie nach „Happyhot“
im App Store bzw. bei Google Play.

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem
Smartphone ein.

Schließen Sie die
Powerbank an Ihr
Heizprodukt an.

Nachdem die App installiert ist,
wählen Sie Ihr Heizprodukt aus, indem
Sie auf das runde Symbol tippen, das
Ihren Produkttyp zeigt.

Drücken Sie
anschließend auf
das Bild des
Heizprodukts, um
es per Bluetooth
mit Ihrem
Smartphone zu
koppeln.

Drücken      taste in der App, um das
Produkt ein- oder auszuschalten.
Tippen Sie auf die gewünschte
Heizstufe:

 NIEDRIG  = Niedrige Heizstufe

MITTEL  = Mittlere Heizstufe

HOCH  = Hohe Heizstufe
 

Sie können die Akku ladung
jederzeit in der App am Batterie-
symbol ablesen              ,wenn Sie
die originale Happyhot-App-
Powerbank verwenden.
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ANWEISUNGEN

MANUELLE BEDIENUNG 

STEUERUNG PER APP

60%



TIPPS UND
HINWEISE

PFLEGEHINWEISE

POWERBANK WISSENSWERT

GARANTIEBEDINGUNGEN

Wir wünschen viel Vergnügen mit
Ihrem

Happyhot-Produkt!
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Wir empfehlen Ihnen, Ihr Heizprodukt
einzuschalten, bevor Ihnen kalt wird, da
es viel Energie benötigt, um einen
bereits ausgekühlten Körper
aufzuwärmen.

Seien Sie beim An- und Ausziehen von
elektrisch beheizten Produkten stets
vorsichtig, um die Heizelemente und
Kabel nicht zu beschädigen.

Wenn Sie nach einiger Zeit feststellen,
dass Sie die Wärme nicht mehr so
deutlich spüren, liegt es wahrscheinlich
daran, dass Ihr Körper sich daran
gewöhnt hat – ähnlich wie das Wasser in
einer Badewanne zunächst heißer
empfunden wird.

Maschinenwäsche (30°C) im
Wäschesack, Schonwaschgang.

Powerbank vor dem Waschen immer
entfernen!

Vermeiden Sie die Verwendung von
Weichspüler und Schleudergängen.

Wringen Sie das Produkt nach dem
Waschen niemals aus.

Nur an der Luft trocknen, nicht im
Trockner trocknen!

Legen Sie das Kabel vor dem Waschen
in die Batterietasche, um die
Verbindung zu schützen.

Wenn das Produkt über einen längeren
Zeitraum nicht verwendet wird, lagern
Sie sowohl das Produkt als auch die
Akkus vollständig aufgeladen an einem
sauberen, trockenen Ort, fern von
Sonnenlicht und Wärmequellen.

Die Happyhot-Powerbank wurde
entwickelt, um eine optimale Leistung
für Ihr Heizprodukt sicherzustellen. Mit
einer Kapazität von 10.000 mAh liefert
sie eine stabile und ausreichende
Stromversorgung, sodass Sie maximale
Wirkung und Ausnutzung der
Heizfunktion erreichen.

Laden Sie einen neuen Akku vor der
ersten Verwendung immer vollständig
auf. In den ersten fünf Anwendungen
sollte der Akku jedes Mal zu 100 %
geladen und entladen werden.

Laden Sie die Powerbank mit einem
USB-C-Ladegerät – wir empfehlen die
Verwendung eines originalen Happyhot-
Ladegeräts.

Vermeiden Sie eine Tiefentladung –
laden Sie die Akkus mindestens alle 6
Monate auf.

Entfernen Sie die Akkus immer aus dem
Kleidungsstück, wenn es nicht
verwendet wird. Auf Flugreisen müssen
Akkus im Handgepäck transportiert
werden.

Sie können Powerbanks von anderen
Herstellern mit dem Produkt verwenden
– beachten Sie jedoch, dass Sie mit
einer anderen Powerbank den
Batteriestand weder an der Bedientaste
des Heizprodukts noch in der App
ablesen können.

Die Happyhot-Powerbank mit
10.000 mAh kann auch zum Aufladen
Ihres Handys und anderer USB-
betriebener Geräte verwendet werden.

Bluetooth-Verbindung reaktivieren, falls
sie verloren geht. Einfach zweimal
drücken auf        in der App um die
Verbindung wiederherzustellen.

Wenn es nicht funktioniert, wiederholen
Sie Schritt 2 in der Anleitung
(Bluetooth-Verbindung – App-
Steuerung Ihres Heizprodukts).

H2 Jahre Garantie auf
Material-/Herstellungsfehler.

Diese Garantie ist nicht übertragbar.

Schäden durch unsachgemäße
Verwendung sind nicht abgedeckt.

Happyhot kann in diesen Fällen
nicht haftbar gemacht werden.

Alle Reparaturen müssen von
Happyhot durchgeführt werden.

Wenn das Produkt außerhalb der
Garantiebedingungen oder -frist
liegt, können Reparatur- und/oder
Versandkosten berechnet werden.

Bewahren Sie Ihren Kassenbon auf
– er dient als Nachweis für die
Garantie.
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Nous sommes ravis que vous ayez choisi
notre produit de chauffage électrique de
qualité !

Notre technologie de chauffage avancée vous
garde au chaud pendant des heures – même
les jours les plus froids de l’hiver.

Pour une utilisation correcte et une longue
durée de vie, nous vous demandons de lire
attentivement ce manuel d’utilisation avant
d’utiliser le produit.

Merci d’avoir choisi notre produit – nous
espérons qu’il vous tiendra chaud et à l’aise
pendant de nombreuses saisons!

Ne jamias modifier, démonter or réparer les produits chauffants.
Utiliser uniquement les chargeurs et accessoires approuvés par
Happyhot.
Éviter d’exposer la batterie ou le chargeur à l’eau.
La batterie ne doit jamais être exposée à des températures
supérieures à 80 °C

         – risque d’explosion et d’incendie.
Éliminer le produit et la batterie conformément aux
réglementations locales.
Tenir les produits chauffants et les batteries hors de portée des
enfants.
Toujours éteindre le produit lorsqu’il n’est pas utilisé.

27

FÉLICITATIONS POUR L’ACHAT DE
VOTRE PRODUIT DE CHAUFFAGE
HAPPYHOT CONTRÔLÉ PAR
APPLICATION

INFORMATIONS DE SÉCURITÉ
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3

4
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2

3

4

Chargement

Allumer et éteindre

Connectez la batterie externe au
produit.

Niveau de chaleur

Niveau de batterie

Téléchargez l’application
Happyhot

Connexion Bluetooth

Niveau de batterie

Utilisation
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Connectez la batterie
externe à votre
produit chauffant.

Allumez et éteignez
votre appareil de
chauffage en
maintenant le bouton
de commande
enfoncé pendant
environ 3 secondes.

Commencez par charger la batterie externe. Celle-ci
dispose de quatre voyants LED indiquant l’état de
charge. Lorsque les quatre s’allument en vert, la
batterie est complètement chargée.

Votre produit chauffant peut être utilisé avec ou sans
l'application.

Indiqué par les LED sur le
bouton de commande.

= = 

= = 

Appuyez brièvement pour changer:

= Chaleur basse

= Chaleur moyenne

= Chaleur élevée

Scannez le code QR au dos du
manuel ou sur la boîte du produit
avec votre smartphone
pour télécharger
l'application Happyhot, ou
recherchez Happyhot
dans l'App Store / Google Play.

Activez le Bluetooth de votre
téléphone

Connectez la batterie
externe à votre produit
de chauffage.

Une fois l’application installée,
sélectionnez votre produit chauffant
en appuyant sur l’icône circulaire
correspondant à votre type de produit.

Appuyez ensuite
sur l’image du
produit chauffant
pour l’appairer avec
le Bluetooth de
votre téléphone.

Appuyez      pour allumer/éteindre
Choisissez le niveau de chaleur:

BAS  = Bas

MOYEN  = Moyen

ÉLEVÉ  = Élevé
 

Vous pouvez toujours suivre le niveau
de puissance dans l'application au
symbole de batterie à           , lorsque
vous utilisez la banque d'alimentation
d'origine de l'application Happyhot.
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INSTRUCTIONS

UTILISATION MANUELLE DE VOTRE PRODUIT
DE CHAUFFAGE

UTILISATION AVEC L’APPLICATION

60%



CONSEILS ET ASTUCES

ENTRETIEN ET LAVAGE

BATTERIE EXTERNE BON À SAVOIR

CONDITIONS DE GARANTIE

Profitez pleinement de votre
produit Happyhot!
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Nous vous recommandons d'allumer
votre appareil chauffant avant de
commencer à geler, car réchauffer
un corps déjà refroidi nécessite
beaucoup d'énergie.

Soyez toujours prudent lorsque vous
allumez et éteignez des appareils
chauffants électriques afin d'éviter
d'endommager les éléments
chauffants et les fils.

Si vous constatez que vous ne
ressentez plus la chaleur aussi
clairement après un certain temps,
c'est probablement parce que votre
corps s'y est habitué ; un peu
comme l'eau d'une baignoire semble
plus chaude au début.

Utilisez un filet à linge en cycle délicat
pour le lavage en machine (30 °C).

Retirez TOUJOURS la batterie externe
avant le lavage !

Évitez l'adoucissant et l'essorage.

Ne jamais tordre le produit après le
lavage.

Séchage à l'air libre – NE PAS sécher
au sèche-linge!

Placez le cordon dans le compartiment
à piles avant le lavage afin de protéger
la connexion.

Si le produit n'est pas utilisé pendant
une longue période, rangez-le, ainsi que
les piles, complètement chargées, dans
un endroit propre et sec, à l'abri du
soleil et des sources de chaleur.

La batterie externe Happyhot est
conçue pour garantir des
performances optimales à votre
appareil chauffant. Avec une capacité
de 10 000 mAh, elle fournit une
puissance stable et suffisante pour
une efficacité et une utilisation
optimales de la fonction chauffante.

Chargez toujours complètement la
batterie avant utilisation. Les 5
premières fois, la batterie doit être
chargée et déchargée à 100 % à
chaque utilisation.

Chargez la batterie externe avec un
chargeur USB-C; nous
recommandons un chargeur
Happyhot d'origine.

Évitez toute décharge profonde ;
chargez les batteries au moins tous
les 6 mois.

Retirez toujours les batteries des
vêtements lorsque vous ne les utilisez
pas. En avion, rangez les batteries
dans votre bagage à main.

Vous pouvez utiliser des batteries
externes d'autres fabricants pour ce
produit. Cependant, sachez qu'avec
une autre batterie externe, vous ne
pourrez plus consulter le niveau de
charge de la batterie ni sur le bouton
de commande de l'appareil chauffant
ni dans l'application.

La batterie externe Happyhot 10 000
mAh peut également être utilisée
pour charger votre téléphone et
d'autres appareils USB.

• Si la connexion Bluetooth est perdue,
c'est probablement parce que votre
téléphone était trop éloigné du produit.
Appuyez simplement deux fois        pour
réactiver la connexion.

Si cela ne fonctionne pas, répétez
l'étape 2 des instructions (Connexion
Bluetooth – Contrôle de votre appareil
de chauffage via l'application).

Happyhot offre une garantie complète
de 2 ans sur ce produit Happyhot avec
chauffage électrique et couvre les
défauts de matériaux et de fabrication
en utilisation normale.

Cette garantie n'est pas transférable.

Les dommages aux éléments chauffants
et à leurs pièces causés par un dégât
des eaux, un incendie, un accident, une
mauvaise utilisation, un entretien non
autorisé ou une négligence ne sont pas
couverts par la garantie.

Happyhot ne peut être tenu
responsable de ces cas.

Toutes les réparations doivent être
effectuées par Happyhot.

Si le produit n'est plus couvert par
la garantie, des frais de réparation
et/ou d'expédition pourront vous
être facturés.

Conservez votre reçu : il fait office
de certificat de garantie.
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Siamo lieti che tu abbia scelto il nostro
prodotto per il riscaldamento elettrico di
qualità! La nostra tecnologia di riscaldamento
avanzata ti mantiene al caldo per ore - anche
nei giorni invernali più freddi.

Per garantire un uso corretto e una lunga
durata, ti chiediamo di leggere attentamente
questo manuale d’uso prima di utilizzare il
prodotto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto - ci
auguriamo ti mantenga comodo e al caldo
per molte stagioni!

Non modificare, smontare o riparare mai i prodotti riscaldanti.
Utilizzare solo caricabatterie e accessori approvati da Happyhot. 
Evitare di esporre la batteria o il caricabatterie all’acqua. 
La batteria non deve mai essere esposta a temperature superiori a
80 °C 

        – rischio di esplosione e incendio.
Smaltire il prodotto e la batteria in conformità alle normative locali. 
Tenere i prodotti riscaldanti e le batterie fuori dalla portata dei
bambini. 
Spegnere sempre il prodotto quando non è in uso.
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CONGRATULAZIONI PER
L’ACQUISTO DEL TUO PRODOTTO
RISCALDANTE CONTROLLATO
TRAMITE APP HAPPYHOT 

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA
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Ricarica

Accensione e spegnimento 

Collega il power bank al prodotto Livello di calore

Livello della batteria

Scarica l’app Happyhot
sul tuo smartphone.

Connessione Bluetooth

Livello di carica

Uso e funzionamento
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Collega il power bank
al tuo prodotto
riscaldante.

Tieni premuto il
pulsante di controllo
per circa 3 s.

Inizia caricando il power bank. Il power bank dispone di
quattro indicatori LED che mostrano lo stato di carica.
Quando tutti e quattro sono verdi, la carica è completa.

Il tuo prodotto riscaldante può essere utilizzato sia con l’app
sia senza.

Livello della batteria ‑ leggibile
sul pulsante di controllo.

= = 

= = 

Premi brevemente per passare da:

= Basso

= Medio

= Alto

Scansiona il codice QR sul retro del
manuale o sulla confezione del
prodotto con il tuo
smartphone per scaricare
l’app Happyhot, oppure
cerca “Happyhot”
sull’App Store o in Google Play.

Attiva il Bluetooth e collega il power
bank.

Collega il power
bank al tuo prodotto
riscaldante.

Una volta installata l’app, seleziona il
tuo prodotto riscaldante toccando
l’icona circolare che mostra il tipo di
prodotto.

Poi premi
l’immagine del
prodotto riscaldante
per abbinarlo al
Bluetooth del tuo
telefono.

Premi      nell’app per accendere/spegnere,
scegli il livello di calore:

BASSO  = Basso

MEDIO  = Medio

ALTO  = Alto
 

Nell’app è visibile la percentuale della
batteria            quando utilizzi il power
bank Happyhot originale.
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ISTRUZIONI

FUNZIONAMENTO MANUALE DEL TUO
PRODOTTO RISCALDANTE

CONTROLLO TRAMITE APP DEL TUO
PRODOTTO RISCALDANTE

60%



CONSIGLI E
SUGGERIMENTI

CURA E LAVAGGIO

POWERBANK NOTA BENE

CONDIZIONI DI GARANZIA

Goditi il tuo
prodotto Happyhot!
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Ti consigliamo di accendere il tuo
prodotto riscaldante prima di iniziare
a sentire freddo, perché occorre
molta energia per riscaldare un
corpo che si è già raffreddato.

Presta sempre attenzione quando
indossi o togli prodotti riscaldati
elettricamente per non danneggiare
gli elementi riscaldanti e i fili.

Se dopo un po’ non percepisci più il
calore con la stessa intensità,
probabilmente il tuo corpo si è
abituato - come l’acqua nella vasca
da bagno che sembra più calda
all’inizio.

Usa un sacchetto da bucato e il
programma delicato (30 °C).

Rimuovi sempre il power bank prima
del lavaggio!

Evita ammorbidente e centrifuga.

Non strizzare mai il prodotto.

Asciuga solo all’aria ‑ NON usare
l’asciugatrice!

Metti il cavo nella tasca della batteria
prima del lavaggio.

Per lunghi periodi di inutilizzo, conserva
prodotto e batterie carichi in un luogo
pulito e asciutto, lontano da sole e
calore.

Il power bank Happyhot è progettata
per garantire prestazioni ottimali del
tuo prodotto riscaldante. Con una
capacità di 10.000 mAh, fornisce
un’alimentazione stabile e sufficiente
per ottenere la massima efficacia e
sfruttare appieno la funzione di
riscaldamento.

Carica sempre completamente una
batteria nuova prima dell’uso. Per le
prime 5 volte, la batteria deve essere
caricata e scaricata al 100 % a ogni
utilizzo.

Ricarica con un caricatore USB‑C;
preferisci quello originale Happyhot.

Evita scarica profonda ‑ ricarica
almeno ogni 6 mesi.

Rimuovi le batterie quando non usi il
prodotto; in aereo conservale nel
bagaglio a mano.

Puoi utilizzare power bank di altri
produttori con il prodotto – tuttavia,
tieni presente che con una power
bank diversa non potrai più
visualizzare il livello della batteria né
sul pulsante di controllo del prodotto
riscaldante né nell’app.

Il power bank Happyhot da
10.000 mAh può essere utilizzato
anche per ricaricare il tuo telefono e
altri dispositivi alimentati tramite
USB.

Se il Bluetooth si disconnette,
probabilmente il telefono era troppo
distante. Premi       due volte nell’app
per riconnettere il dispositivo.

Se non funziona, ripeti il passaggio 2
nella guida (connessione Bluetooth –
Controllo tramite app del tuo prodotto
riscaldante).

Garanzia completa di 2 anni per difetti
di materiale e di fabbricazione nell’uso
normale.

La garanzia non è trasferibile.

I danni causati da acqua, fuoco,
incidenti, uso improprio, interventi non
autorizzati o negligenza sono esclusi.

Happyhot non è responsabile in tali
casi.

Tutte le riparazioni devono essere
effettuate da Happyhot.

Potrebbero essere applicati
eventuali costi di riparazione o di
spedizione per i casi non coperti
dalla garanzia.

Conserva lo scontrino ‑ è la tua
prova di garanzia.
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Nos complace que haya elegido nuestro
producto de calefacción eléctrica. Nuestra
avanzada tecnología de calentamiento le
mantiene abrigado durante horas - incluso en
los días más fríos del invierno.

Para garantizar un uso adecuado y una larga
vida útil, le rogamos que lea atentamente
este manual de usuario antes de utilizar el
producto.

Gracias por elegir nuestro producto,
esperamos que le mantenga caliente y
cómodo durante muchas temporadas.

No modifique, desmonte ni repare nunca los productos
calefactores.
Utilice únicamente cargadores y accesorios aprobados por
Happyhot.
Evite exponer la batería o el cargador al agua.
La batería nunca debe exponerse a temperaturas superiores
a 80 °C, debido al riesgo de explosión e incendio.
Deseche el producto y la batería de acuerdo con la normativa local.
Mantenga los productos calefactores y las baterías fuera del
alcance de los niños.
Apague siempre el producto cuando no esté en uso.
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ENHORABUENA POR
ADQUIRIR SU PRODUCTO DE
CALEFACCIÓN HAPPYHOT
CONTROLADO POR
APLICACIÓN

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD
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Carga

Encender y apagar 

Conecte la batería externa al
producto.

Nivel de calor

Nivel de batería

Descargue la app Happyhot
en su teléfono

Conexión Bluetooth

Nivel de batería

Uso y funcionamiento
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Conecte la bateria
externa a su producto
calefactor.

Encienda o apague su
producto calefactor
manteniendo
presionado el botón
de control en el
propio dispositivo
durante unos 3
segundos.

Comience cargando la batería externa. La batería
dispone de cuatro indicadores LED que muestran el
estado de carga. Cuando los cuatro se iluminan en
verde, está completamente cargada.

Su producto calefactor puede utilizarse con o sin aplicación.

Puede leer el nivel de batería
en el botón de control.

= = 

= = 

Regule el nivel de calor presionando
brevemente el botón de control.

= Bajo

= Medio

= Alto

Escanea el código QR en la parte
posterior del manual o en la caja del
producto con tu  teléfono
para descargar la app 
Happyhot, o busca.
“Happyhot” en App Store
o Google Play.

Active el Bluetooth en su teléfono.

Conecte la batería
externa a su producto
calefactor.

Una vez instalada la app, seleccione su
producto tocando el icono circular que
muestra su tipo de producto.

Presione la imagen
del producto
calefactor para
emparejarlo con el
Bluetooth de su
teléfono.

Pulse       en la app para
encender/apagar y elija el nivel de
calor:

BAJO  = Bajo

MEDIO  = Medio

ALTO  = Alto
 

La app muestra el porcentaje cuando
se utiliza la batería            externa
original Happyhot.
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INSTRUCCIONES

FUNCIONAMIENTO MANUAL DE SU
PRODUCTO CALEFACTOR

CONTROL MEDIANTE APLICACIÓN 

60%



CONSEJOS Y
RECOMENDACIONES

CUIDADO Y LAVADO

BATERÍA EXTERNA INFORMACIÓN IMPORTANTE

CONDICIONES DE GARANTÍA

¡Le deseamos muchos momentos de disfrute
con su producto Happyhot!
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Le recomendamos encender su
producto calefactor antes de
empezar a sentir frío, porque se
necesita mucha energía para
calentar un cuerpo que ya se ha
enfriado.

Tenga siempre cuidado al ponerse o
quitarse productos calefactores
eléctricos para no dañar los
elementos calefactores ni los
cables.

Si nota que después de un tiempo
no siente el calor con la misma
intensidad, probablemente sea
porque su cuerpo se ha
acostumbrado, parecido a cómo el
agua de la bañera parece más
caliente al principio.

Utilice una bolsa de lavado y el
programa delicado (30 °C).

¡Retire siempre la batería externa
antes de lavar!

Evite el suavizante y los centrifugados.

No retuerza nunca el producto.

Séquelo únicamente al aire ‑ ¡NO use
secadora!

Coloque el cable en el bolsillo de la
batería antes de lavar.

Si va a almacenarlo durante mucho
tiempo, guarde el producto y las
baterías totalmente cargados en un
lugar limpio y seco, lejos del sol y el
calor.

La batería externa Happyhot está
diseñada para garantizar un
rendimiento óptimo de su producto
calefactor. Con una capacidad de
10.000 mAh, proporciona una
alimentación estable y suficiente
para obtener el máximo rendimiento
y aprovechamiento de la función de
calefacción.

Cargue siempre completamente una
batería nueva antes de utilizarla.
Durante los primeros 5 usos, la
batería debe cargarse y descargarse
al 100 % en cada ocasión.

Cargue la batería externa con un
cargador USB-C – recomendamos
usar un cargador original de
Happyhot.

Evite la descarga profunda ‑ cargue
al menos cada 6 meses.

Retire las baterías cuando no utilice
el producto; llévelas en el equipaje
de mano durante vuelos.

Puede utilizar baterías externas de
otros fabricantes con el producto –
sin embargo, tenga en cuenta que
con una batería diferente ya no
podrá ver el nivel de carga ni en el
botón de control del producto
calefactor ni en la aplicación.

La batería externa Happyhot
también puede cargar teléfonos y
otros dispositivos USB.

Si se pierde la conexión Bluetooth,
probablemente su teléfono estaba
demasiado lejos. Pulse      dos veces en
la app para reconectar.

Si no funciona, repita el paso 2
(Conexión Bluetooth – Control Mediante
Aplicación) de la guía.

Happyhot ofrece 2 años de garantía
completa para este producto calefactor
y cubre defectos de materiales y
fabricación en condiciones de uso
normal.

La garantía no es transferible.

Los daños en los elementos
calefactores y sus componentes
causados por agua, fuego, accidentes,
uso indebido, servicio no autorizado o
negligencia no están cubiertos por la
garantía.

Happyhot no se hace responsable
en dichos casos.

Todas las reparaciones deben ser
realizadas por Happyhot.

Fuera de las condiciones o del
período de garantía, se pueden
cobrar los gastos de reparación o
envío.

Conserve su recibo. Este es su
comprobante de garantía.
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App controlled heating

3 different levels of warmth

The battery can be charged
more than 500 times

Keeps you warm 3 - 10 hours

1 x USB Powerbank
10.000 mAh.

Charged with USB-C

Composition
94% Polyester

6% Elastane

Komposition
94% Polyester
6% Elastan

1 x USB Powerbank
10.000 mAh.
Oplades med USB-C

Batteriet kan oplades
mere end 500 gange

App styret varmeenhed

Varmer mellem 3 - 10 timer

3 forskellige varmeniveauer
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